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Reza do viajante (Tefilat Haderech)
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Yehi ratson milefanécha, A-do-nai E-lo-hé-nu, V'E-lo-hé avoténu,
shetolichénu leshalom, vetats'idénu leshalom, vetadrichénu
leshalom,

vetismechénu leshalom, vetaguiénu limchoz cheftsénu, lechayim,
ulsimchd, ulshalom (tendo em mente retornar neste mesmo diq,
acrescenta-se: vetachazirénu leshalom). Vetatsilénu micaf col
oyev, veorey, velistim, vechayot raot badérech, umicol pur'aniyot
hamitragueshot uvaot leolam. Vetishlach berachd bechol maassé
yadénu, vetitnéni lechen, ulchéssed, ulrachamim, beenécha uv'ené
chol roénu, vetigmelénu chassadim tovim. Vetishma col tefilaténu,
ki Atd shoméa tefilat col pé. Baruch Ata A-do nai,shoméa tefila.

Que seja Tua vontade, Hashem, nosso D'us e D'us de nossos pais,
conduzir-nos em paz, guiar NOssos passos em paz, dirigir-nos em
Paz,

apoiar-nos em paz e nos fazer chegar a nosso destino em vidaq,
felicidade e paz (tendo em mente retornar neste mesmo diq,
acrescenta-se: e fazer-nos retornar em paz). Salve-nos das mdos
de todo tipo de inimigo e embuste, de ladrdes e animais
selvagens na jornada e de todos os tipos de calamidades que
possam advir e afligir o mundo. Manda uma béng¢do sobre todas
nossas agdes e dé-me graca, bondade e misericordia, a Teus
olhos e aos olhos de todos aqueles que nos véem, e conceda-nos
favores generosos. Ouca a voz de nossa prece, pois Tu ouves a
orac@o de cada um. Bendito és Tu, Hashem, que ouve a prece.



